Oddil V / Section V
Zootechnické osvédceni pro obchod s Cistokrevnymi plemennymi konovitymi (Equus caballus a Equus asinus)
v souladu s prilohou V ¢asti 2 kapitolou I narizeni (EU) 2016/1012
Zootechnical certificate for trade in purebred breeding animals of the equine species (Equus caballus and Equus asinus), in accordance with Chapter
I of Part 2 of Annex V to Regulation (EU) 2016/1012/ Certificat zootechnique pour les échanges de reproducteurs de race pure de 1’espece équine
(Equus caballus et Equus asinus), conformément a I’annexe V, partie 2, chapitre I, du réglement (UE) 2016/1012

CAST 1

1. Nazev vydavajiciho plemenafského spolku nebo pfislusného organu

2.Nazev plemenné knihy 3. Nazev plemene
4.Jméno a komeréni jméno zvitete(?) a kod zemé narozeni (%) 5.1. Individualn{ identifikaéni ¢&islo (5)
6. Cislo v plemenné knize(°) 5.2. Jedine¢né Zivotni &islo (%)

7. Identifikace zvitete (*) (°)

7.1. Kod odpovidage (%)

Cteci systém Spokud nejde o 1SO 11784) (%)
Carovy kod (4

7.2. Alternativni metoda ovéfovani totoznosti (%)

8. Datum narozeni zvirete 9. Zem¢ narozeni zvirete

10. Jméno, adresa a e-mailova adresa (") chovatele




11. Pavod (N(®)

11.1. Otec 11.1.1. Otec otce 11.1.1.1 Otec otcova otce
11.1.1.2 Matka otcova otce
11.1.2. Matka otce 11.1.2.1 Otec otcovy matky
11.1.2.2 Matka otcovy matky
11.2. Matka 11.1.1. Otec matky 11.1.1.1 Otec matéina otce
11.1.1.2 Matka matcina otce
11.1.2. Matka matky 11.1.2.1 Otec matéiny matky
11.1.2.2 Matka matéiny matky
12,1V 122.Dn€ coovvviiiiiiiiii




Poznamky :

(1) Neni-li relevantni, nevypliiujte.

(2) Uvedte kod zemé, je-li vyzadovan mezinarodnimi dohodami tykajicimi se daného plemene.

(3) Individualni identifika¢ni ¢islo podle piilohy II ¢asti 1 kapitoly I bodu 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1012, na néz se

v €l. 114 odst. 1 pism. a) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 odkazuje jako na ,,jedineény kod* a které se zaznamena v souladu
s ¢l. 8 odst. 2 provadéciho natizeni (EU) 2021/963.

(4) Jedineéné zivotni ¢&islo podle definice v €l. 2 pism. o) provadéciho nafizeni (EU) 2015/262, je-li ptidéleno v souladu s uvedenym provadécim
nafizenim.

(5) Vyzaduje se, pokud se 1i§i od individualniho identifikaéniho &isla nebo jedineéného Zivotniho &isla pfidéleného v souladu s provadécim
natizenim (EU) 2015/262.

(6) Nevyzaduje se, pokud je €ast I zootechnického osvédéeni nedilnou soucasti jednotného celoZivotniho identifikaéniho dokladu vydaného
plemenaiskym spolkem. Pokud byl jednotny celoZivotni identifikaéni doklad vydan v souladu s provadécim nafizenim (EU) 2015/262, uvede se
jedinecné zivotni ¢islo podle definice v €l. 2 pism. 0) uvedeného provadéciho nafizeni.

(7) V ptipadé potieby uved’te dalsi generace.

(8) Uved'te individualni identifikaéni ¢islo podle pfilohy II ¢asti 1 kapitoly I bodu 3 nafizeni (EU) 2016/1012, na néz se v ¢l. 114 odst. 1 pism. a)
nafizeni (EU) 2016/429 odkazuje jako na ,,jedine¢ny kod“. Pokud neni individualni identifikaéni ¢islo k dispozici nebo pokud se li$i od &isla, pod
nimzZ je zvife zapsano v plemenné knize, uved’te ¢islo zapsané v plemenné knize.

(9) Uvedena osoba musi byt zastupcem plemenaiského spolku nebo piislusného organu uvedeného v ¢l. 30 odst. 2 pism. b) nafizeni (EU)
2016/1012.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/HTML/?uri=CELEX:32021R0963&qid=1650962916790&from=EN#ntc1-L_2021213CS.01003801-E0001
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/HTML/?uri=CELEX:32021R0963&qid=1650962916790&from=EN#ntc2-L_2021213CS.01003801-E0002
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/HTML/?uri=CELEX:32021R0963&qid=1650962916790&from=EN#ntc3-L_2021213CS.01003801-E0003
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/HTML/?uri=CELEX:32021R0963&qid=1650962916790&from=EN#ntc4-L_2021213CS.01003801-E0004
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/HTML/?uri=CELEX:32021R0963&qid=1650962916790&from=EN#ntc5-L_2021213CS.01003801-E0005
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/HTML/?uri=CELEX:32021R0963&qid=1650962916790&from=EN#ntc6-L_2021213CS.01003801-E0006
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/HTML/?uri=CELEX:32021R0963&qid=1650962916790&from=EN#ntc7-L_2021213CS.01003801-E0007
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/HTML/?uri=CELEX:32021R0963&qid=1650962916790&from=EN#ntc8-L_2021213CS.01003801-E0008

CAST I1

I.1. Individualni identifikaéni &islo () 2. Identifikace zvitete (%)
1.2. Jedine¢né Zivotni ¢&islo (%) 2.1. Kod odpovidage (%)
Cteci systém (pokud nejde o 1SO 11784) ()
3. Pohlavi Carovy kod (
2.2. Alternativni metoda ovéfovani totoznosti (%)
4. Trida hlavniho oddilu plemenné knihy (7) 5. Jméno, adresa a e-mailova adresa (*) majitele (")
4.1. Nazev plemenné knihy (%)
4.2. Tiida hlavniho oddilu ()
6. Doplikové informace (%) (¥) (%)
6.1. Vysledky testovani uzitkovosi
6.2. Aktudlni vysledky genetického hodnoceni provedené¢ho naposledy dne
6.3. Dédicné vady a dédi¢né zvlastnosti zvirete ve vztahu k pfislusného slechtitelskému programu
6.4. Systém ovéfeni totoznosti a vysledek (*) (1) (1) 6.5. Vysledky kontroly rodicovstvi (*) (1%) (1?)
. Inseminace / pfirozena plemenitba (%) (')
7.1. Datum

7.2. Cislo potvrzeni o zapusténi ('%)

7.3. Identifikace samce-darce

7.3.1.  Individualni identifikaéni &islo(")
7.3.2. Jedineéné Zivotni &islo (%)

7.3.3. Systém ovéfeni totoznosti a vysledek (*) (%) (') 7.3.4. Vysledky kontroly rodi¢ovstvi (%)




(1) Individualni identifikaéni ¢islo podle piilohy II ¢asti 1 kapitoly I bodu 3 natizeni (EU) 2016/1012, na néz se v ¢l. 114 odst. 1 pism. a) nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 odkazuje jako na ,jedine¢ny kod* a které se zaznamena v souladu s ¢l. 6 odst. 2 provadéciho
nafizeni (EU) 2021/963.

(2) Jedineéné zivotni ¢&islo podle definice v €l. 2 pism. o) provadéciho nafizeni (EU) 2015/262, je-li ptidéleno v souladu s uvedenym provadécim
nafizenim.

(3) Nevyzaduje se, jestlize informace odpovidaji informacim v ¢asti I bodé 7 a ¢asti Tall tvoii nedélitelny celek a jsou obsazeny v jednotném
celozivotnim identifikaénim dokladu nebo k nému ptipojeny. Pokud byl jednotny celoZivotni identifika¢ni doklad vydan v souladu s provadécim
nafizenim (EU) 2015/262, uvede se jedinecné Zivotni ¢islo podle definice v €l. 2 pism. o) uvedeného nafizeni.

(4) Neni-li relevantni, nevypliiujte.
(5) Vyzaduje se, pokud se 1isi od ¢asti I bodu 2.

(6) Nevyzaduje se, jestlize je tato informace uvedena v oddile V identifikaéniho dokladu vydaného v souladu s provadécim nafizenim Komise (EU)
2015/262.

(7) Nevyzaduje se, jestlize je informace o majiteli dostupna a aktualizovana v jinych ¢astech jednotného celoZivotniho identifikaéniho dokladu.

(8) V piipadé potieby piipojte dalsi listy.

(9) Jsou-li uvedené genetické informace dostupné na internetovych strankach, lze misto toho uvést odkaz na zminéné internetové stranky, pokud to
povoli ptislusny organ v souladu s ¢1. 32 odst. 3 natizeni (EU) 2016/1012.

(10) Na zaklad¢ analyzy DNA nebo analyzy krevni skupiny.

(11) VyZaduje se podle ¢l. 22 odst. 1 natizeni (EU) 2016/1012 u ¢istokrevnych plemennych koiovitych pouzivanych k odbéru spermatu pro umélou
inseminaci. Podle ¢l. 22 odst. 2 nafizeni (EU) 2016/1012 to mtize byt vyzadovano plemenaiskymi spolky u ¢istokrevnych plemennych kofiovitych
pouzivanych k odbéru oocytli a embryi. Uved'te podrobnosti nebo referenéni ¢islo odkazujici na databazi, v niZ jsou tyto udaje k dispozici.

(12) Pokud to vyZaduje $lechtitelsky program.

(13) Vyzaduje se u biezich samic. Informace 1ze uvést v samostatném dokladu.
(14) Nehodici se vymazte.

(15) Neni-li relevantni, uved'te vysledky kontroly rodi¢ovstvi v bodé 7.3.4.

(16) Uvedena osoba musi byt zastupcem plemenaiského spolku nebo ptislusného organu uvedeného v €l. 30 odst. 2 pism. b) nafizeni (EU)
2016/1012.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/HTML/?uri=CELEX:32021R0963&qid=1650962916790&from=EN#ntc10-L_2021213CS.01003801-E0010
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/HTML/?uri=CELEX:32021R0963&qid=1650962916790&from=EN#ntc11-L_2021213CS.01003801-E0011
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/HTML/?uri=CELEX:32021R0963&qid=1650962916790&from=EN#ntc12-L_2021213CS.01003801-E0012
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/HTML/?uri=CELEX:32021R0963&qid=1650962916790&from=EN#ntc13-L_2021213CS.01003801-E0013
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/HTML/?uri=CELEX:32021R0963&qid=1650962916790&from=EN#ntc14-L_2021213CS.01003801-E0014
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/HTML/?uri=CELEX:32021R0963&qid=1650962916790&from=EN#ntc15-L_2021213CS.01003801-E0015
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/HTML/?uri=CELEX:32021R0963&qid=1650962916790&from=EN#ntc16-L_2021213CS.01003801-E0016
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/HTML/?uri=CELEX:32021R0963&qid=1650962916790&from=EN#ntc17-L_2021213CS.01003801-E0017
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/HTML/?uri=CELEX:32021R0963&qid=1650962916790&from=EN#ntc18-L_2021213CS.01003801-E0018
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/HTML/?uri=CELEX:32021R0963&qid=1650962916790&from=EN#ntc19-L_2021213CS.01003801-E0019
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/HTML/?uri=CELEX:32021R0963&qid=1650962916790&from=EN#ntc20-L_2021213CS.01003801-E0020
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/HTML/?uri=CELEX:32021R0963&qid=1650962916790&from=EN#ntc21-L_2021213CS.01003801-E0021
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/HTML/?uri=CELEX:32021R0963&qid=1650962916790&from=EN#ntc22-L_2021213CS.01003801-E0022
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/HTML/?uri=CELEX:32021R0963&qid=1650962916790&from=EN#ntc23-L_2021213CS.01003801-E0023
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/HTML/?uri=CELEX:32021R0963&qid=1650962916790&from=EN#ntc24-L_2021213CS.01003801-E0024
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/HTML/?uri=CELEX:32021R0963&qid=1650962916790&from=EN#ntc25-L_2021213CS.01003801-E0025

